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Guldmann est expert en solutions sécurisées, confortables et  
efficaces pour l’amélioration des environnements de soins lorsque  
les personnes ont besoin d’être soulevées mais aussi mobilisées  
et réhabilitées.
 
Notre objectif premier est de libérer du temps aux personnels  
soignants afin qu’ils puissent l’allouer aux tâches de soins. Nous  
réalisons cela en rendant toutes les opérations de levage et de  
mobilité aussi simples qu’efficaces à toutes les étapes du soin.

Et nous le faisons de manière à répondre aux besoins précis de 
toutes les personnes concernées. Dans ce secteur d’activité, l’ex-
périence compte vraiment. C’est pourquoi, Guldmann, entreprise 
spécialisée dans le rail, a mis au point une gamme complète de 
solutions de levage et de déplacement en s’appuyant sur plus 
d’un quart de siècle d’expérience dans la fourniture de produits 
technologiques  d’assistance conçus pour aider les gens à vivre 
pleinement leur vie. 

L’approche Guldmann 
Nous développons et fabriquons une large gamme de produits 
qui prennent en compte à la fois l’environnement de travail du 
soignant, le confort et la sécurité de l’utilisateur. Nous aidons 
toutes les personnes concernées à choisir les solutions, produits 
et modules qui répondent au mieux à leurs besoins.
 

Nos produits sont conçus pour être combinés et utilisés de diffé-
rentes manières. Ils nous permettent ainsi de vous proposer une 
solution complète adaptée pour répondre à vos besoins actuels  
mais aussi pour se conformer aux exigences futures du secteur.

Nous travaillons avec des architectes, des ingénieurs-conseils,  
des entrepreneurs en bâtiment ainsi que de nombreuses autres  
professions – afin de garantir que les solutions retenues soient  
intégrées efficacement sur vos nouvelles ou anciennes installa-
tions.
 
Nous aidons également nos clients en veillant à ce que ces 
solutions soient correctement installées. Nous organisons des 
programmes de formation qui aident les soignants à adopter les 
meilleurs gestes pour leurs besoins spécifiques et les former à 
utiliser le système de la manière la plus sûre et la plus efficace.
 
Nous souhaitons encore plus valoriser le “time to care” en accord 
avec l’entièreté des exigences de levage et de mobilité de 
l’environnement de santé. Nos services incluent le support, la 
formation, l’installation et la maintenance.

Transfer Treatment Training
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GH3+
Moteur similaire au GH3, mais comportant 
des options telles que : pesée intégrée, 
programme CareLift Management et 
système d’alerte pour effectuer la main-
tenance, et même une vitesse de levage 
plus rapide. Capacité de levage 200, 250, 
275, 300, 350, 375 ou 400 kg.

GH3/GH3+ avec motorisation  
Transversale
Les moteurs GH3 et GH3+ sont dis-
ponibles avec motorisation transversale 
pour les déplacements horizontaux. Ces 
moteurs peuvent être manoeuvrés à l’aide 
d’une télécommande filaire ou en option, à 
l’aide d’une télécommande Infra-Rouge.

GH3 Twin
Moteur de grande capacité avec  
double sangle de levage. Capacité de 
levage 250, 375 ou 500 kg.

Voir le tableau page 14

GH3
Lève-personne sur rails. Agréable et facile 
d’utilisation, il s’agit d’un moteur puissant 
et rapide pour une installation permanente. 
Capacité de levage 200 ou 250 kg.

Modules de levage sur rail

Moteurs fixes de types GH3

Télécommande  
pour GH3+

Télécommande
pour GH3

2 3 4

1
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Modules de levage sur rail

Modules optionnels pour GH3+

CareLift Management 
Module CLM – standard
Fournit des données sur le nombre et le 
type de transfert pour une période donnée. 
Ces données sont enregistrées dans un 
fichier téléchargeable pouvant être traitées 
par les logiciels tableurs standards.

CareLift Management 
Module CLM – online
Fournit des données instantanées en 
enregistrant les données du nombre et 
du type de transfert dans un logiciel CLM 
dédié. Ces données sont consultables en 
temps réel par le personnel de soin.

Module de maintenance
Fournit des informations sur la date de 
la prochaine opération de maintenance 
prévue. Il fonctionne également avec la 
version du CLM module Wifi.

5 6 7
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Module de pesée intégrée Classe I
Le GH3 est le seul moteur du marché à 
disposer d’une pesée intégrée directement 
à son système. Le poids de la personne 
levée est indiqué sur l’écran de la télécom-
mande.

Module de pesée integrée Classe III
Comme la Classe I, la Classe III Guldmann 
est la seule pesée du marché, intégrée au 
moteur. Elle remplit les conditions pour un 
instrument de pesage non automatique 
conformément à la directive européenne 
2014/31/UE.

La Classe III est utilisée pour peser les pa-
tients dans les situations où le suivi précis 
du poids est nécessaire, par exemple lors 
d’hospitalisations. Le poids est affiché sur 
l’écran de la télécommande.

Trainer module
Le trainer module, intégré au moteur GH3, 
permet la rééducation des personnes en 
manque de puissance musculaire au ni-
veau des jambes. Grâce à cette technolo-
gie innovante, la rééducation est adaptée 
à chaque utilisateurs du fait d’un allège-
ment dynamique et modifiable du poids 
de la personne. Des exercices typiques 
de rééducation comme l’entraînement à 
la marche, des exercices assis-debout, 
d’équilibre, de squat, ou de marche sur/
au dessus d’obstacles, sont facilement 
réalisables grâce à ce module unique sur 
le marché.

8 9 10
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Modules de levage sur rail

Moteurs fixes et nomades de types GH1
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GH1 Q
Le moteur GH1 Q dispose d’un système  
de déverrouillage rapide qui facilite son 
montage et son démontage des rails lors 
du déplacement de celui-ci. Capacité 
de levage 175 kg, 205 kg ou 255 kg. Le 
GH1Q ne peut pas être utilisé avec les 
systèmes de Combi-lock ou d’aiguillage. 
Voir le tableau page 14

Capots pour GH1
Le module de levage GH1 est livré avec  
un choix de deux variantes.

GH1
Module de levage simple d’utilisation,  
puissant et rapide pour installation  
permanente ou utilisation sur portique.  
Capacité de levage 175 kg, 205 kg  
ou 255 kg. Voir le tableau page 14

Modules de levage sur rail

Moteurs fixes et semi-fixes de types GH1 / GH1Q

Télécommande 
pour GH1

Station de charge pour 
télécommande GH1

12 13 14

11
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Moteurs nomades de type GH1 F
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15

Modules de levage sur rail

Module de levage GH1 F

Chariot de transport pour GH1 F
Chariot de transport et de stockage GH1 F.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .554273

Chariot d’accroche pour GH1 F
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .551165

Télécommande  
pour GH1 F

Station de charge pour 
télécommande GH1 F

GH1 F
Moteur mobile qui peut être décroché  
d’un système de rail et accroché à un 
autre. Il s’accroche et se décroche du 
système de rail de façon autonome et 
automatique. Capacité de levage 175 kg, 
205 kg ou 255 kg. Voir le tableau page 14

16 17 18
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Moteur intégré dans le rail de type GHZ
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Modules de levage sur rail

Moteur intégré dans le rail de type GHZ

GHZ
Discret et presque invisible, le moteur  
GHZ est intégré au rail de traverse.  
Particulièrement adapté aux chambres  
qui ont un faux-plafond bas. 

Le moteur GHZ s’utilise avec les systèmes 
de rails wall rail avec une capacité de  
255 kg. Voir le tableau page 14
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .556342

Télécommande pour 
GHZ

Station de charge pour 
télécommande GHZ

19 20
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Modules de levage sur rail

Spécifications techniques

Modules de levage GH3, nomenclature des différents modèles Options

Ty
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 d
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GH3 (x) xxx x x x Mode de configuration (xxxxx)

GH3 200 1 1 0 - 1 - 2 • •

250 1 1 0 - 1 - 2 • •

+ 200 1 1 0 - 1 - 2 • • • • • • • • • • •

250 1 1 0 - 1 - 2 • • • • • • • • • • •

275 1 1 0 - 1 - 2 • • • • • • • • • • •

300 1 2 0 - 2 • • • • • • • • • • •

350 1 2 0 - 2 • • • • • • • • • • •

375 1 2 0 - 2 • • • • • • • • • • •

400 1 2 0 • • • • • • • • • • •

Twin 250 2 2 0 • • • • • • • • •

375 2 2 0 • • • • • • • • •

500 2 2 0 • • • • • • • • •

GH1 175 1 1 0 • •

205 1 1 0 • •

255 1 1 0 • •

F 175 1 1 0 • •

205 1 1 0 • •

255 1 1 0 • •

Q 175 1 1 0 • •

205 1 1 0 • •

255 1 1 0 • •

GHZ 255 1 1 0 • •

1)  Les moteurs à déplacement ne sont pas compatibles avec l’UL
2) Non compatibles avec l’UL
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A

Modules de levage sur rail

Rails

Rails A/B/C

Rail A 1 m 2 m 3 m 4 m 5 m 6 m 7 m 8 m

avec bandeau de charge 550351 550352 550353 550354 550355 550356

Découpe pour chariot d’accroche 552535 552536 552537 552538 552539 552540

sans bandeau de charge 550670 550671 550672 550673 550674 550675

Découpe pour chariot d’accroche 557882 557883 557884 557885 557886 557887

Rail B 1 m 2 m 3 m 4 m 5 m 6 m 7 m 8 m

avec bandeau de charge 550359 550360 550361 550362 550363 550364

 Découpe courte pour Combi-lock 555620 555621 555622 555623 555624 555625

Découpe courte pour Combi-lock 555614 555615 555616 555617 555618 555619

Découpe pour chariot d’accroche 552541 552542 552543 552544 552545 552546

sans bandeau de charge 550677 550678 550679 550680 550681 550682

Découpe pour chariot d’accroche 557888 557889 557890 557891 557892 557893

Rail C 1 m 2 m 3 m 4 m 5 m 6 m 7 m 8 m

avec bandeau de charge 550365 550366 550367 550368

Découpe courte pour Combi-lock 555630 555631 555632 555633

Découpe longue pour Combi-lock 555626 555627 555628 555629

Découpe pour chariot d’accroche 552547 552548 552549 552550

sans bandeau de charge 550683 550684 550685 550686

Découpe pour chariot d’accroche 557894 557895 557896 557897

Les rails ABC sont aussi disponibles en blanc (RAL9016).  
La référence du rail reste la même en ajoutant “-WH” à la fin (ex : 552537-WH).

Découpes de rails
Découpes pour Combi-lock.
Voir tableau ci-dessus

Découpe pour chariot d’accroche.
Voir tableau ci-dessus

1
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B+

C+

A+

 

Modules de levage sur rail

Rails

Les rails ABC sont aussi disponibles en blanc (RAL9016).  
La référence du rail reste la même en ajoutant “-WH” à la fin (ex : 552537-WH).

Petite découpe pour chariot d’accroche
 Gris Blanc
Rail A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 558926  . . . . . . . . .558926-WH
Rail B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 558927  . . . . . . . . .558927-WH
Rail A+ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562337  . . . . . . . . .562337-WH
Rail B+ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562338  . . . . . . . . .562338-WH

Grande découpe pour chariot d’accroche
 Gris Blanc
Rail A . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 558928  . . . . . . . . .558928-WH
Rail B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 558929  . . . . . . . . .558929-WH
Rail A+ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562339  . . . . . . . . .562339-WH
Rail B+ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562340  . . . . . . . . .562340-WH

Rails A+/B+/C+

Rail A+ 1 m 2 m 3 m 4 m 5 m 6 m 7 m 8 m

avec bandeau de charge 562361 562362 562363 562364 562365 562366

Découpe pour chariot d’accroche 562377 562378 562379 562380 562381 562382

sans bandeau de charge 562601 562602 562603 562604 562605 562606

Découpe pour chariot d’accroche 562617 562618 562619 562620 562621 562622

Rail B+ 1 m 2 m 3 m 4 m 5 m 6 m 7 m 8 m

avec bandeau de charge 562367 562368 562369 562370 562371 562372

 Découpe pour chariot d’accroche 562383 562384 562385 562386 562387 562388

sans bandeau de charge 562607 562608 562609 562610 562611 562612

Découpe pour chariot d’accroche 562623 562624 562625 562626 562627 562628

Rail C+ 1 m 2 m 3 m 4 m 5 m 6 m 7 m 8 m

avec bandeau de charge 562373 562374 562375 562376

Découpe pour chariot d’accroche 562389 562390 562391 562392

sans bandeau de charge 562613 562614 562615 562616

Découpe pour chariot d’accroche 562629 562630 562631 562632

2

3 4
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Modules de levage sur rail

Rails

Rail courbe (rail de type A)
 Gris Blanc
30˚ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550015  . . . . . . . . .550015-WH
45˚ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550016  . . . . . . . . .550016-WH
60˚ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550017  . . . . . . . . .550017-WH
90˚ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550018  . . . . . . . . .550018-WH
90˚ large  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550025  . . . . . . . . .550025-WH

Rail courbe (rail de type A+)
 Gris Blanc
30˚ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562409  . . . . . . . . .562409-WH
45˚ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562410  . . . . . . . . .562410-WH
60˚ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562411  . . . . . . . . .562411-WH
90˚ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562412  . . . . . . . . .562412-WH
90˚ large  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 562413  . . . . . . . . .562413-WH

5

6
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Modules de levage sur rail

Rails avec système d’accroche mural

Rail traverse pour GHZ
  Blanc
3 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 557703
4 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 557704
5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 557705

Rail mural avec système de recharge 
intégré pour GH3
 Rail Cache blanc
3 m . . . . . . . . . . . . 560803 . . . . . . . . 556013
4 m . . . . . . . . . . . . 560804 . . . . . . . . 556014
5 m . . . . . . . . . . . . 560805 . . . . . . . . 556015
7 m . . . . . . . . . . . . 560807 . . . . . . . . 556017

Système d’accroche mural – Wall Rail
 Rail Cache blanc
3 m . . . . . . . . . . . . 560813 . . . . . . . . 556013
4 m . . . . . . . . . . . . 560814 . . . . . . . . 556014
5 m . . . . . . . . . . . . 560815 . . . . . . . . 556015
7 m . . . . . . . . . . . . 560817 . . . . . . . . 556017

9

7 8
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Combi-lock, 375 kg
Système permetant la jonction automatique sécurisée  
en alignant les 2 rails. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 555237

Plaque tournante électrique
  Gris Blanc
255 kg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550663  . . . . . . . . .550663-WH
– avec traitement anti-humidité . . . 551430  . . . . . . . . .551430-WH

375 kg . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552882  . . . . . . . . .552882-WH
– avec traitement anti-humidité . . . 552984  . . . . . . . . .552984-WH

Aiguillage électrique, 250 kg
  Gris Blanc
60˚ à droite  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 553991  . . . . . . . . .553991-WH
– avec traitement anti-humidité . . . 551058  . . . . . . . . .551058-WH
60˚ à gauche . . . . . . . . . . . . . . . . . 553995  . . . . . . . . .553995-WH
– avec traitement anti-humidité . . . 551059  . . . . . . . . .551059-WH
90˚ à droite  . . . . . . . . . . . . . . . . . . 553925  . . . . . . . . .553925-WH
– with coating  . . . . . . . . . . . . . . . . 554027  . . . . . . . . .554027-WH
90˚ à gauche . . . . . . . . . . . . . . . . . 553926  . . . . . . . . .553926-WH
– avec traitement anti-humidité . . . 554028  . . . . . . . . .554028-WH

Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Rail pour passage de porte coulissante et mur mobile
Module flexible pour les installations avec des murs mobiles  
et des portes pliantes/coulissantes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554528

11 12

13

10
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Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Fixation murale 
pour fixation en fin de rail
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550451
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550471

Fixation Murale 
pour rails à fixation latérale
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550451
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550471

Fixation de plafond standard  
pour rails joints
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550402
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550433

Fixation de plafond  
pour rails joints 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12448

Fixation murale
pour fixation en fin de rail
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550450
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550472

Fixation pour rails joints
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12336

Fixation murale
pour rails à fixation latérale
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550450
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550472

Fixation de plafond standard 
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550402
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550433

Fixation rallongée standard pour rails
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550403
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550434

Fixation rallongée ajustable à 5 mm 
pour Combi-lock
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 555330
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 555567

Fixation murale pour  
plaques de plâtre, max 255 kg
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550452

14 15
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Suspension de plafond à longueur libre 
– à angle réglable
Longueur Gris Blanc
250 mm . . . . . . . . 550412 . . . . . . . . 550476
500 mm . . . . . . . . 550413 . . . . . . . . 550477
1000 mm . . . . . . . 550414 . . . . . . . . 550474
2000 mm . . . . . . . 550415 . . . . . . . . 550475

Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Fixation rallongée à longueur libre  
pour rails sur charpente bois
Longueur Gris Blanc
250 mm . . . . . . . . 550498 . . . . . . . . 550499
500 mm . . . . . . . . 550436 . . . . . . . . 550410
1000 mm . . . . . . . 550437 . . . . . . . . 550408
2000 mm . . . . . . . 550438 . . . . . . . . 550409

Fixation plafond rabaissée  
pour rails droit et courbe
Longueur Gris Blanc
250-450 mm  . . . . .562015 . . . 562015-WH
451-650 mm  . . . . .562016 . . . 562016-WH
651-850 mm  . . . . .562017 . . . 562017-WH
851-1000 mm  . . . .562018 . . . 562018-WH
1001-1200 mm  . . .562019 . . . 562019-WH
1201-1400 mm  . . .562020 . . . 562020-WH
1401-1600 mm  . . .562021 . . . 562021-WH
1601-1800 mm  . . .562022 . . . 562022-WH
1801-2000 mm  . . .562023 . . . 562023-WH

Fixation plafond rabaissée  
pour Combi-Lock
Longueur Gris Blan
316-520 mm  . . . . .562060 . . . 562060-WH
521-720 mm  . . . . .562061 . . . 562061-WH
721-920 mm  . . . . .562062 . . . 562062-WH
921-1125 mm  . . . .562063 . . . 562063-WH
1071-1270 mm  . . .562064 . . . 562064-WH
1271-1470 mm  . . .562065 . . . 562065-WH
1471-1670 mm  . . .562066 . . . 562066-WH
1671-1870 mm  . . .562067 . . . 562067-WH
1871-2070 mm  . . .562028 . . . 562028-WH

Fixation de stabilisation
Longueur Gris Blanc
500 mm . . . . . . . . 550417 . . . . . . . . 550440
1000 mm . . . . . . . 550418 . . . . . . . . 550441
2000 mm . . . . . . . 550419 . . . . . . . . 550442

Fixations à pilier mural 
Blanc standard, RAL 9016
sans pied . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124841
avec pied bas (150 mm) . . . . . . . . . 124801
avec pied haut (250 mm)  . . . . . . . . 124811
Déviation pour passage de fluides 1248031

Gris en option, RAL 9006
sans pied . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124844
avec pied bas (150 mm) . . . . . . . . . 124804
avec pied haut (250 mm)  . . . . . . . . 124814
Déviation pour passage de fluides 1248034

28 29 30
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Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Chariot de traverse rabaissé de 25 mm
Pour les systèmes de couverture totale 
intégrés dans le faux-plafond.  
Capacité 375 kg max.
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554189
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 551327

Chariot de traverse
Pour les systèmes de couverture totale 
standards. Capacité 500 kg max.
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550078
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550493

Chariot de traverse rabaissé de 25 mm
Pour les systèmes de couverture totale 
intégrés dans le faux-plafond. 
Capacité 500 kg max.
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554546
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554548

Chariot de traverse
Pour les systèmes de couverture totale 
standards. Capacité 375 kg max.
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550076
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550491  

Chariot de traverse pour Combi-lock 
rabaissé de 25 mm
Doit être utilisé dans les systèmes de 
couverture totale sur la parallèle intégrée 
au plafond la plus proche du Combi-Lock 
ou dans les systèmes avec un débord du 
rail transversal. Max. 375 kg
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554526
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 558664

Chariot de traverse pour GH3 Twin
Heavy duty cross
Pour les systèmes de couverture totale 
avec débord du rail de traverse.  
Max. 500 kg 
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 559548
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 559549

Chariot de traverse pour Combi-lock
Doit être utilisé dans les sytèmes de 
couverture totale sur le rail parallèle le plus 
proche du Combi-Lock ou dans les sys-
tèmes avec un débord du rail transversal. 
Max. 375 kg.
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550779
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 555205

Chariot de traverse long
Pour les systèmes de couverture totale  
dont la traverse est supérieure à  
5 m. Capacité SWL 400 kg.
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556106
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 555802

Chariot de traverse long
rabaissé de 25 mm
Pour les systèmes de couverture totale 
où les rails parallèles sont intégrés au 
plafond. Max. 400 kg.
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 558102
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560080

Chariot de traverse pour Wall Rail  
Rail B
Peut uniquement être utilisé entre un wall 
rail et un rail B de traverse.
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560790
Kit pour rail de traverse C . . . . . . . . 560720

37 38
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Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Chariot de traverse court  
rabaissé de 25mm
Est utilisé lorsque le moteur doit être 
stocké dans un placard. Max. 375kg
Lot de deux (gauche et droite)
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561960
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561960-WH

Moteur transversal pour rail traverse
Pour rails traverses B et C . . . . . . . . 562425

Chariot d’accroche GH1 F (et GH2 F) 
pour passage de rideau
Chariot qui peut traverser un rail coupé.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12776-8

Chariot d’accroche rabaissé de 25 mm 
pour GH3
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554081

Chariot d’accroche GH3  
pour passage de rideau
Chariot qui peut traverser un rail coupé.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550581

Chariot d’accroche rabaissé de 50 mm 
pour GH3
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552503

Chariot d’accroche GH3+ avec pesée 
intégrée pour passage de rideau
Chariot qui peut traverser un rail coupé.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550582

Chariot de traverse  
pour rail traverse GHZ
Peut uniquement être utilisé entre un wall 
rail et un rail GHZ de traverse.
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556290

Pick-up assembly pour Wall Rail
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560770

Kit pour rail C – Wall Rail
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560720

Connecteur chariot de traverse pour 
bandeau de charge
Pour rails A,B,C et A+,B+,C+
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550094

Chariot de traverse ajustable  
rabaissé de 25 mm
Max SWL 375 kg
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561091
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561091-WH

47 48 49
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Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Chariot d’accroche pour GH1 Q
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552730

Chariot d’accroche rabaissé de 25 mm 
pour GH1
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554082

Chariot d’accroche rabaissé de 25 mm 
pour GH3 motorisé
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554263

Plaque de connexion – Wall Rail
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561446

Cornière de fin de rail
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 559229

Outil pour la jonction des rails
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561164

Cale d’épaisseur pour rail traverse
 
 Gris Blanc
15 mm . . . . . . .551077 . . . . . . 551077-WH
20 mm . . . . . . .551078 . . . . . . 551078-WH
30 mm . . . . . . .551079 . . . . . . 551079-WH
35 mm . . . . . . .551096 . . . . . . 551096-WH
40 mm . . . . . . .551080 . . . . . . 551080-WH
50 mm . . . . . . .551081 . . . . . . 551081-WH
60 mm . . . . . . .551082 . . . . . . 551082-WH
70 mm . . . . . . .551083 . . . . . . 551083-WH
80 mm . . . . . . .551084 . . . . . . 551084-WH
90 mm . . . . . . .551085 . . . . . . 551085-WH
100 mm . . . . . .551086 . . . . . . 551086-WH

Chaque kit est livré avec boulons et 
rondelles

53 54 55
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Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Bandeau latéral

 1 m 2 m 3 m 4 m 5 m 6 m 7 m 8 m 100 m

Bandeau latéral pour rail de type A Gris 550230 550231 550232 550233 550234 550235 550763

Blanc 550238 550239 550240 550241 550242 550243 550766

Bandeau latéral pour rail de type B Gris 550246 550247 550248 550249 550250 550251 550764

Blanc 550252 550253 550254 550255 550256 550257 550767

Bandeau latéral pour rail de type C Gris 550258 550259 550260 550261 550765

Blanc                   550262 550263 550264 550265 550768

Embout de fin de rail
  Gris Blanc
Rail A  . . . . . . . . . . . . 550447  . . . . 550463
Rail B . . . . . . . . . . . . . 550448  . . . . 550464
Rail C . . . . . . . . . . . . . 550449  . . . . 550465

Bandeau latéral pour wall rail
Blanc

3 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556013
4 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556014
5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556015
7 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556017
100 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556078

Embout de fin de rail, blanc – Wall Rail
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560776

60
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Dispositif de raccordement pour  
bandeau de charge
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 551432

Bandeau de charge
rail de 6 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550425
rail de 10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550427

Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Cache pour chariot d’accroche 
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550570
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550584

Couvercle de butée – Wall Rail
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560773

Bandeau latéral  
50 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561411
100 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561410

Kit d’étanchéité pour humidité  
et poussière  
1 lot . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 559720

Bandeau de charge – Wall Rail
4 m  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561447 
10 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561448

Kit d’accessoires – Wall Rail  
2 sets . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560780

67 68
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EU USA UK AU CAN

Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Télécommande infrarouge
pour interrupteur/GH3  . . . . . . . . . . 935034
pour frein de stationnement de rail  935039

Commande manuelle avec cable
pour aiguillage/plaque tournante  .9350151

interrupteur mural  
– installation dans l’alignement
pour aiguillages/plaque tournante 9350471

interrupteur mural  
– installation sur surface
pour aiguillages/plaque tournante  .935049

Câble d’alimentation 
EU . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554250
USA . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554251
UK . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554252
AU . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554253
CAN . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 555878

Télécommande pour câble d’extension
GH3+ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552300
GH3+ motorisé  . . . . . . . . . . . . . . . . 552307
GH3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552302
GH3 motorisé  . . . . . . . . . . . . . . . . . 552301
GH1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552619
GH1 F  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 555903

Câble d’extension pour télécommande
GH3+ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552303
GH3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552304
GH1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 552620
GH1 F  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 555902

Alimentation électrique
Transformateur Classe I  . . . . . . . . . 550200
Alimentation, GH1  . . . . . . . . . . . . . 551244

75 76
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Lot de freins manuels  
pour rails traverses
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121664

Chariot à poids electrique
incl. poids, 550 kg
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 290880

Disque de lestage 16,7 kg  
pour chariot à poids
Pour chariot manuel
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 558468

Chariot à poids manuel
Poids Maximum 455 kg
Livré avec 2 disques, 49,5 kg . . . . . 290851
Livré avec 17 disques, 300 kg  . . . . 290850

Modules de levage sur rail

Composants pour systèmes de rails

Butée
Gris  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12330
Blanc . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 123301

Butée avec anneau de suspension
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121662

Kit positionning lock  
(ensemble de système de verrouillage rails et moteur)
Ne doit pas être utilisé avec les systèmes Combi-lock
Positionning lock – couverture totale
Positionning lock – système complet (couverture totale et simple)  . . . . . . . . . . . . . 562424

Positionning lock  
(système de verrouillage moteur)
Sert à bloquer électriquement un rail tra-
verse, ou le moteur, pour les rendre fixes. 
S’active via une télécommande.
Ne doit pas être utilisé avec les systèmes 
Combi-lock
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .562421

78 79 80
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Systèmes de rails démontables type couverture totale 
– hauteur et longueur ajustables
Capacité max 255 kg
Hauteur min 2040 mm / max 2840 mm x)

3 x 3 m (longueur min 3200 mm / max 4200 mm x) . . . . . . . 554729
4 x 4 m (longueur min 4200 mm / max 5200 mm x) . . . . . . . 557968

Systèmes de rails démontables type rail droit
– hauteur et longueur ajustables
Capacité max 255 kg
Hauteur min 2020 mm / max 2820 mm x)

2,0 m (longueur min 2220 mm / max 3390 mm x) . . . . . . . . . 556000
2,5 m (longueur min 2720 mm / max 3890 mm x) . . . . . . . . . 553000
3,0 m (longueur min 3220 mm / max 4390 mm x) . . . . . . . . . 556297

 x) Mesures extérieures

Bras de levage articulé pour faciliter
l’installation dans l’eau, l’avion, sur un bateau ou un cheval.
Capacité max 205 kg
Longueur 2,5 m
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17200

Modules de levage sur rail

Systèmes de rails démontables

87 88
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Lève-personnes mobiles

Lève-personnes mobiles GL5 .2

GL5.2
Lève-personne mobile électrique avec  
châssis ajustable. Capacité maximale de 
levage 155 or 205 kg.
Voir le tableau page 32

1
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Harnais debout GLS5.2
Soutien du haut du dos sous les épaules  
au bas du dos.

Approprié pour
• les personnes qui peuvent se tenir 
debout mais qui ne savent pas se lever 
seules.
S/M  . . . . . 28336 . (ceinture M . . . 281553)
L  . . . . . . . 28337 . (ceinture XL  . 281573)
XL  . . . . . . 28339 . (ceinture 2XL  281583)
2XL  . . . . . 28340 . (ceinture 3XL  281593)

GLS5.2 Harnais de hanche
Soutient le corps au niveau des hanches.

Suitable for
• les personnes qui savent se lever mais 
qui ont tendance à avoir les hanches qui 
partent en arrière.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28338

Lève-personnes mobiles

Lève-personnes actif GLS5 .2

GLS5.2
Verticalisateur actif avec réglage  
de l’écartement électrique.  
Capacité maximale de levage  
155 kg ou 205 kg
Voir le tableau page 32

2 3 4



Réf. article Nom Article Roues pivotantes de 100 mm Roues pivotantes de 80 mm Descente Manuelle

562308 GL5.2 205 480 0000 x

562309 GL5.2 155 480 0000 x

562310 GL5.2 205 380 0000 x

562311 GL5.2 155 380 0000 x

562312 GL5.2 205 460 0000 x x

562313 GL5.2 155 460 0000 x x

562314 GL5.2 205 360 0000 x x

562315 GL5.2 155 360 0000 x x

552200 GLS5.2 155 560 0000 x

556001 GLS5.2 205 560 0000 x

Bloc-batterie
Changement facile et chargement externe 
possible.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561553

Chargeur externe
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561556

Lève-personnes mobiles

GL5 .2 et GLS5 .2 – Options

5 6
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GTP1
Le GTP1 est un guidon de transfert qui  
permet de ralentir la perte de puissance 
musculaire en mobilisant activement son  
utilisateur. Grâce à ce guidon, l’autonomie  
et la mobilité sont maintenues plus 
longtemps. Max. 175 kg.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560700

GTP1 Ceinture de transfert
Supporte le haut du corps. 

Appropriée pour
• les personnes qui peuvent se lever  
seules mais qui ont besoin d’un soutien 
supplémentaire lors des transferts.
S  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284141 
M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284151
L. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284161 

Lève-personnes mobiles

GTP1 – Guidon de transfert

7 8
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Harnais et accessoires de levage
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Harnais et accessoires de levage

Les harnais Guldmann  
– de nombreuses options

Positionnement

Traitement

Mobilisation  
et activation

Levage

Transfer

Rééducation

Utiliser le bon harnais est essentiel pour un soin efficace et pour garantir confort,  
dignité et sécurité au patient sans compromettre la sécurité de l’aide soignant. 

Vous pouvez trouver un harnais pour presque toutes les problématiques de soin
grâce à notre large gamme de harnais et d’accessoires de levage qui peuvent 

être utilisés pour les lèves-malade sur rails et mobiles.



36

Harnais et accessoires de levage

Harnais ABC – Active

Active Trainer
Fournit un soutien autour de la poitrine 
et des épaules. Des sangles jambières 
détachables confèrent un soutien autour 
de la zone des hanches et empêchent 
l’utilisateur de glisser hors du harnais.

Approprié pour
• personnes avec un équilibre corporel 
réduit, capables toutefois de s’appuyer sur 
leurs jambes • entraînement à la marche  
• soutien en position debout • mobilisations 
actives • aide à la marche.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2830xx

Active Micro
Soutient la partie supérieure du corps 
(depuis le haut du pelvis jusque sous les 
épaules), les côtés du torse et la part-
ie supérieure des cuisses. La ceinture 
possède une fonction de resserrage pour 
ajuster le soutien autour du corps.   

Approprié pour
• levage des personnes qui ont le contrôle 
de leur tête avec cependant une force 
musculaire réduite dans le corps en 
général, au niveau des articulations des 
hanches et des jambes • situations dans 
lesquelles le harnais doit être mis en place 
et retiré facilement • levage d’une per-
sonne se trouvant ou devant être placée 
en position assise • levage d’une personne 
se trouvant ou devant être placée en 
position semi-allongée • un coussin de cou 
sera utilisé pour soutenir la tête • situa-
tions où une grande ouverture au niveau 
du bassin est nécessaire, comme pour la 
toilette.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2840xx

Active Micro Plus
Supporte la partie supérieure du corps  
(du bassin jusqu’au dessous des épaules) 
au niveau de la poitrine et de la partie 
supérieure des cuisses. La sangle de  
sécurité peut être réglée.   

Approprié pour
• le levage de personnes pouvant contrôler 
leur tête, mais présentant une force mus-
culaire réduite dans la partie supérieure du 
corps et au-dessus de l’articulation de la 
hanche et des jambes • les situations dans 
lesquelles le harnais doit être installé et 
retiré facilement • le levage de personnes 
se trouvant ou à placer en position assise 
• les situations nécessitant une grande ou-
verture en bas, par exemple pour la toilette 
et l’hygiène.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 281xxx

1 2 3
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Harnais et accessoires de levage

Harnais ABC – Active

  Regarder la vidéo  
d’utilisation

Gait Trainer
Supporte la partie haute du corps et 
dispose de soutiens de jambes pour amé-
liorer la sécurité. Offre un confort supplé-
mentaire grâce à la matière Spacer.

Approprié pour
• les personnes ayant suffisament de force 
dans leurs jambes pour se lever et tenir 
debout mais qui ont besoin de soutien du 
fait d’un équilibre réduit • entraînement à la 
marche • postures debout et droite soute-
nues • mobilisation précoce d’entraînement 
à l’équilibre.

Le harnais fait partie des produits conçus 
pour une utilisation avec le Trainer Module 
Guldmann.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2832xx

4
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Harnais ABC – Basic

Basic Basic
Soutient le corps entier à l’exclusion de la 
tête.

Approprié pour
• levage de personnes qui ont le contrôle 
de leur tête avec ou sans contrôle de leur 
corps • levage de personnes se trouvant 
ou à placer en position assise ou semi-as-
sise (lit et fauteuil, etc.) • levages et trans-
ferts à partir du lit / fauteuil.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 270xxx

Basic Low
Soutient le corps jusqu’à hauteur des 
épaules.

Approprié pour
• levage de personnes qui ont le contrôle 
de leur tête et de leur corps • levage de 
personnes se trouvant ou à placer en posi-
tion assise (fauteuil et lit, etc.) • levages et 
transferts à partir du lit / fauteuil. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 271xxx

Basic High 
Soutient le corps entier, y compris la tête.

Approprié pour
• levage de personnes qui ont un faible 
contrôle de leur tête et de leur corps 
• levage de personnes se trouvant ou à 
placer en position allongée (lit et sol, etc.)  
• levage de personnes se trouvant ou 
à placer en position assise • levages et 
transferts à partir du lit / fauteuil et du sol. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 272xxx

5 6 7
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Harnais et accessoires de levage

Harnais ABC – Basic

Basic Shell
Soutient l’ensemble du corps et la tête,  
mais permet de laisser les bras en dehors 
du harnais. 

Approprié pour
• levage des personnes qui ont un faible 
contrôle de leur tête et de leur corps  
• levage de la position allongée et in-
versement (lit et sol etc) • levage depuis la 
position assise et inversement • convient 
pour une utilisation au fauteuil • utilisation 
pour la douche et le bain. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2750xx

Basic Comfort High
Dans les situations où il est important que  
le fémur reste dans une position neutre. 
Soutient tout le corps et la tête. Le support
de tête est amovible et il peut être rangé
dans le dos quand l’utilisateur est en
position assise dans son fauteuil. Procure
un soutien supplémentaire des hanches et
des cuisses. Peut s’utiliser séparement 
pour chaque jambe ou les deux en meme 
temps; procure également un bon soutien 
pour les amputés. 

Approprié pour
• le levage de personnes ayant le maitien
limité de leur tête • le levage de personnes
se trouvant ou à placer en position 
allongée (lit, sol, etc.) • le levage de per-
sonnes se trouvant ou à placer en position 
assise. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2770xx

8 9
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Harnais ABC – Custom

Sit-On II
Supporte le fémur et le dos. L’utilisa-
teur s’assied sur le harnais. Son design 
empêche le fémur d’une rotation inversée 
lors du levage. 

Approprié pour
• les personnes qui ont besoin de rester 
assises sur le harnais pour une longue 
période dû à un poids élevé ou un fauteuil 
roulant personnalisé.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2970xx

Sit-On High II
Supporte le fémur, le dos et la tête.  
Le design empêche le fémur d’une rotation 
inversée lors du levage. Le support de tête 
peut être ajusté pour convenir aux besoins 
de l’utilisateur et peut être replié lorsque 
la personne est assise dans le fauteuil 
roulant.  

Approprié pour
• les personnes qui ont besoin de rester 
assises sur le harnais pour une longue 
période dû à un poids élevé ou un fauteuil 
roulant personnalisé.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2980xx

Harnais pour personnes amputées
Soutient le corps entier jusqu’à hauteur 
des épaules et de la région pelvienne.

Approprié pour
• levage des personnes avec amputations 
simples ou doubles (au-dessus du genou) 
• levage des personnes avec amputations 
doubles et hautes • levage de personnes 
en position allongée, un coussin de cou 
sera utilisé pour soutenir la tête.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2900xx

10 11 12
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Harnais et accessoires de levage

Harnais ABC – Custom

Sit-On Comfort
Soutient les jambes et le dos. L’utilisa-
teur est assis dans le harnais. Le harnais 
est conçu pour empêcher toute rotation 
inverse des jambes lors du levage. Il 
procure un grand confort grâce à son tissu 
très doux et molletonné.

Approprié pour
• gardent le harnais au fauteuil pendant 
une longue période en privilégiant le con-
fort grâce à un tissu doux de haute qualité.

Autres caractéristiques
• aide à réduire le risque de glissement 
hors du fauteuil • le matériau a la particu-
larité d’éviter la génération de chaleur 
entre le corps et le harnais.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2930xx

Sit-On Comfort High
Soutient les jambes, le dos et la tête.
L’appui-tete est ajustable et se replie 
quand la personne est en position assise 
lors du levage. Le harnais est concu 
pour empêcher toute rotation inverse des 
jambes lors du levage. Il procure un grand 
confort grâce à son tissu très doux et 
molletonné. 

Approprié pour
• personnes n’ayant pas le maintien de leur 
tête • personnes qui gardent le harnais au 
fauteuil pendant une longue période en 
privilégiant le confort grâce à un tissu doux 
de haute qualité.

Autres caractéristiques
• aide à réduire le risque de glissement 
hors du fauteuil • le matériau évite la 
génération de chaleur entre le corps et le 
harnais.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2940xx

Sit-On Comfort High Hygiene
Conçu avec une ouverture en bas du 
harnais, il soutient les jambes, le dos et la 
tête. L’appui-tête est ajustable et se replie 
quand la personne est en position assise 
lors du levage. Le harnais est conçu 
pour empêcher toute rotation inverse des 
jambes lors du levage. Il procure un grand 
confort grâce à son tissu très doux et 
molletonné.   

Approprié pour
• les transferts liés aux toilettes. Il n’est pas 
recommandé de faire le même usage du 
harnais Sit-On Comfort Hygiene comme le 
harnais Sit-On dans un fauteil dû au risque 
de pression sur l’ouverture du harnais.  

Autres caractéristiques (se référer au  
Sit-On Comfort High)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2941xx
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Harnais ABC – Enfants

Basic Basic – Enfants
Soutient le corps entier à l’exception de la 
tête. La ceinture intérieure vient parfaire le 
maintien du corps.

Approprié pour
• levage des enfants ayant un contrôle de 
leur tête et avec ou sans contrôle de leur 
corps • levage de personnes se trouvant 
ou à placer en position assise ou semi-as-
sise (lit et fauteuil, etc.).
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 270xxx

Basic High – Enfants
Soutient le corps entier, y compris la tête.
La ceinture intérieure vient parfaire le  
maintien du corps.

Approprié pour
• levage d’enfants ayant un léger contrôle 
de la tête et du corps • levage de per-
sonnes se trouvant ou à placer en position 
allongée (lit, changement de banc et sol, 
etc.) • levage de personnes se trouvant ou 
à placer en position assise.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 272xxx

Active Vest – Enfants
Fournit un soutien autour de la poitrine et 
des épaules. Des sangles jambières déta-
chables confèrent un soutien autour de la 
zone des hanches et empêchent l’enfant 
de glisser hors du harnais.

Approprié pour
• enfants avec un équilibre corporel réduit 
• exercices de marche • soutient la position 
debout et la position verticale • activités 
ludiques • aide à la marche.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2831xx

  Regarder la vidéo 
d’utilisation
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Harnais ABC – Enfants

Sit-On Comfort – Enfants
Soutient les jambes et le dos. L’utilisa-
teur est assis dans le harnais. Le harnais 
est conçu pour empêcher toute rotation 
inverse des jambes lors du levage. Il 
procure un grand confort grâce à son tissu 
très doux en maille de filet espacée.

Approprié pour
• enfants immobilisés dans le harnais 
pendant de longues périodes en raison 
d’un poids élevé, d’un fauteuil spécial, ou 
nécessitant un levage régulier.

Autres caractéristiques
• le matériau prévient la génération de cha-
leur entre le corps et le harnais • celui-ci 
est ajusté sur l’enfant en position allongée 
et peut être utilisé en cas de levage d’une 
position assise sur lit ou fauteuil.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2930xx

Sit-On Comfort High – Enfants
Soutient les jambes, le dos et la tête.  
L’appui-tête est ajustable et se replie 
quand la personne est en position assise 
lors du levage. Le harnais est conçu 
pour empêcher toute rotation inverse des 
jambes lors du levage. Il procure un grand 
confort grâce à son tissu très doux en 
maille de filet espacée.

Approprié pour
• enfants immobilisés dans le harnais pen-
dant de longues périodes en raison d’un 
poids élevé, d’un fauteuil spécial.

Autres caractéristiques
• le matériau prévient la génération de cha-
leur entre le corps et le harnais • celui-ci 
est ajusté sur l’enfant en position allongée 
et peut être utilisé en cas de levage depuis 
une position assise et inversément.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2940xx

Harnais pour coque rigide – Enfants
Soutient la tête et le dos.

Approprié pour
• levage de l’enfant de la position assise à  
la position debout utlisée avec une coque  
de maintien pour l’assistance sur un 
lève-personne ou une table d’examen.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2835xx

19 20 21
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Harnais – Bariatrie
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Harnais – Bariatrie

Basic High Bariatrique, 500 kg  
Soutient le corps entier, y compris la tête.

Approprié pour
• levage de personnes ayant un faible con-
trôle de leur tête et de leur corps • levage 
de personnes se trouvant ou à placer en 
position allongée (lit et sol, etc.) • levage 
de personnes se trouvant ou à placer en 
position assise • levages et transferts à 
partir du lit / fauteuil et du sol. 
3XL standard . . . . . . . . . . . . . . . . . 2720913
4XL standard . . . . . . . . . . . . . . . . . 2720914
5XL standard . . . . . . . . . . . . . . . . . 2720916

Harnais de Marche Bariatrique, 500 kg
Soutient le pubis et le pannus.

Approprié pour
• patients en bariatrie. Soutiendra le patient 
dans la position debout, pour un confort et 
un soutien optimum • aide à la marche.
Taille unique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 283100

  Regarder la vidéo  
d’utilisation
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Harnais – Bariatrie

Twin Turner Bariatrique
Est utilisé pour tourner le patient dans une 
position latérale sans retirer la sangle. 
Permet le positionnement du harnais sous 
le patient sans avoir besoin de le déplac-
er. Ce harnais comporte de plus petites 
surfaces de matériau permettant l’accès 
à la peau du patient pour un soin ou un 
traitement.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28760

Harnais de repositionnement, 500 kg
Il est positionné sous le patient, prêt à être 
utilisé pour les soins. 

Approprié pour 
•  tourner le patient sur le côté et le repo-
sitionner dans le lit • asseoir vers l’avant 
le tronc et la tête • transferts en position 
allongée sur le dos vers d’autres surfaces
comme les lits, les supports allongés, 
et levage complet hors du lit en position 
allongée. 
Par boîtes de 5 harnais.  . . . . . . . . . 284656

Harnais de jambe
Utilisé quand les jambes ont besoin d’être 
soulevées et soutenues, dans le cadre de 
l’habillage, de la toilette, pour mettre des 
bas thérapeutiques, et dans le cadre de 
soins. 
Par boîtes de 10 harnais.  . . . . . . . . . 28650

Pannus Support
Soutient et maintient le pannus dans une 
position facilitant la toilette. 

Approprié pour
• les soins d’hygiène en position allongée. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28660

24 25
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Harnais jetables

Pour des routines de levage efficaces et hygiéniques

Les harnais jetables Guldmann sont idéals pour les situations dans lesquelles un très  
haut niveau d’hygiène est requis dû au risque d’infection. Les harnais jetables sont prévus pour  

un usage personnel et doivent être jetés après utilisation lorsqu’ils sont mouillés ou souillés.
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Harnais jetable High, 205 kg
Soutient le corps entier avec la tête. Même 
conception que le harnais Basic High  
(voir page 38).

Approprié pour
• levage des personnes en possession du 
contrôle de leur corps • levage à partir et 
vers une position allongée (lit, sol, etc)  
• levage à partir et vers une position 
assise. 

Matériau
Polypropylène
Par boîtes de 10 harnais.  . . . . . . . . 2836xx

Harnais jetable High – Kids, 205 kg
Soutient le corps entier avec la tête. Même 
conception que le harnais Basic High Kids 
(voir page 42).

Approprié pour
• levage des personnes en possession du 
contrôle de leur corps • levage à partir et 
vers une position allongée (lit, sol, etc)  
• levage à partir et vers une position 
assise.  

Matériau
Polypropylène
Par boîtes de 10 harnais.  . . . . . . . . 2836xx

Disposable High Bariatric, 500 kg
Soutient le corps entier avec la tête. Même 
conception que le harnais Basic High 
(voir page 45).

Approprié pour
• levage des personnes en possession du 
contrôle de leur corps • levage à partir et 
vers une position allongée (lit, sol, etc)  
• levage à partir et vers une position 
assise.  

Matériau
Polyester/cotton
Par boîtes de 10 harnais.  . . . . . . . . 2836xx

Harnais et accessoires de levage

Harnais jetables

28 29 30
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Harnais jetables

Harnais jetable Comfort High, 255 kg
Soutient le corps entier avec un maintien 
supplémentaire autour des hanches et 
des cuisses. Il peut être utilisé séparément 
pour chaque jambe ou pour les deux en 
même temps; procure également un bon 
soutien pour les amputés. Même concep-
tion que le harnais Basic Comfort High 
(voir page 39).

Approprié pour
• levage des personnes ayant peu de 
contrôle de leur corps • levage à partir de 
et vers une position assise • patients né-
cessitant maintien supplémentaire autour 
des hanches et des cuisses dans des si-
tuations où il est important que les cuisses 
restent dans une position naturelle.

Matériau
Polyester
Par boîtes de 5 harnais . . . . . . . . . . 2770xx

Harnais Micro Plus Jetable, 205 kg
Supporte le haut du corps (du bassin à 
sous les épaules) autour de la poitrine 
et sur le haut des cuisses. Des sangles 
permettent de serrer la poitrine.

Approprié pour
• Lever les personnes ayant un contrôle 
de leur tête mais avec un tonus du haut 
du corps, de l’articulation de la hanche, 
et du fémur réduit • pour des personnes 
avec des spasmes • dans les situations 
où le harnais doit être installé et enlevé 
facilement • pour lever depuis et vers une 
position assise, où une ouverture large au 
niveau du bas est requise comme l’accès 
à la toilette ou à des soins d’hygiène.  

Matériau
Polyester
Par boîtes de 5 harnais . . . . . . . . . . 2815xx

Gait Trainer Jetable, 205 kg
Fourni un support autour de la poitrine 
et des épaules. Les sangles des jambes 
soutiennent le tour des hanches pour 
empêcher l’utilisateur de glisser hors du 
harnais.

Approprié pour
• les personnes ayant un équilibre réduit 
mais capables de tenir debout • les exer-
cices de marche • les postures debout et 
verticales • la mobilisation précoce.

Matériau
Polyester
Par boîtes de 5 harnais . . . . . . . . . . 2835xx

31 32 33



50

Harnais et accessoires de levage

Harnais jetables

Jetable Harnais horizontal standard  
350 kg
Soutient tout le corps. 

Approprié pour 
• levage d’un patient en position 
 horizontale.

Matériau
Polyester
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284631
Par boîte de 10 harnais

Harnais de repositionnment jetable
500 kg 
Harnais à laisser en place sous le patient, 
prêt à l’emploi pour des actes de soin. 
Même conception que le harnais de  
repositionnement (voir page 57).

Approprié pour 
• tourner et positionner le patient latérale-
ment dans le lit • asseoir vers l’avant le 
tronc et la tête • transferts en position 
allongée sur le dos • changement de lit 
• les supports allongés • levage complet 
hors du lit en position allongée. 

Matériau
Polyester
Standard (photo) . . . . . . . . . . . . . . . 284555
Par boîte de 10 harnais

Harnais de salle d’opération 
haut du corps – jetable
Soutient le haut du corps lorsque le patient 
est déplacé depuis et vers une table 
d’opération dans une position horizontale.

Approprié pour
• la longueur et le design du harnais le 
rendent très efficace pour des opérations 
sur la partie basse du corps du patient, 
comme les procédures gynécologiques ou 
urologiques. 

Matériau
Polyester
Medium . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284855
Large . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284865
Les sangles de levages  
incluent des mousquetons. . . . . . . . 284801
Par boîte de 10 harnais.

35 36
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Harnais jetables

Twin Turner II Jetable 
Est utilisé pour tourner le patient dans 
une position latérale comme par exemple 
dans le cadre de la toilette. Harnais à 
usage unique résistant à l’eau. Permet le 
positionnement du harnais sous le patient 
sans avoir besoin de le déplacer. Ce har-
nais comporte de plus petites surfaces 
de matériau permettant l’accès à la peau 
du patient pour un soin ou un traitement. 
Même conception que le Twin Turner 
Guldmann.

Matériau
Polypropylène
Regular  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 287501
Large . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 287511
Par boîte de 10 harnais

Harnais de jambe jetable 
Utilisé pour le levage et le maintien des 
jambes. Possibles activités d’habillage, de 
pose de bas thérapeutiques, accès pour 
l’hygiène. Peut être utilisé dans le cadre 
du contrôle des infections. Même concep-
tion que le harnais de jambe Guldmann. 

Matériau
Polypropylène
Par boîte de 10 harnais.  . . . . . . . . . 286501

Harnais multi support jetable
Permet le levage d’une partie du corps, du 
haut du corps, du bassin, des jambes ou 
des bras.  

Approprié pour
• les situations où une partie du corps doit 
être levée ou soutenue – par exemple pour 
placer une console radiologique.

Matériau
Polyester
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284223
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Harnais et accessoires de levage

Tailles et tissus

Harnais ABC Kids Kids Kids Kids Kids XS S M L XL 2XL 3XL

2 - 4 4 - 6 6 - 10 10 - 14 10 - 16

ACTIVE

Active Micro polyester 284031 284041 284051 284061 284071 284081

Active Micro Plus polyester 281001 281011 281021 281531 281541 281551 281561 281571 281581

Active Trainer polyester 283001 283011 283021 283031 283041 283051 283061 283071 283081

BASIC

Basic Basic polyester 270001 270011 270021 270031 270041 270051 270061 270071 270081 270091 x)

Basic Basic filet 270103 270113 270123 270133 270143 270153 270163 270173 270183

Basic Low polyester 271031 271041 271051 271061 271071 271081

Basic Low filet 271133 271143 271153 271163 271173 271183

Basic High polyester 272001 272011 272021 272031 272041 272051 272061 272071 272081

Basic High filet 272103 272113 272123 272133 272143 272153 272163 272173 272183

Basic Shell filet 275032 275042 275052 275062 275072

Basic Comfort High polyester 277031 277041 277051 277061 277071

Basic Comfort High filet 277032 277042 277052 277062 277072 277082

CUSTOM

Sit-On II filet 297031 297041 297051 297061 297071

Sit-On High II filet 298031 298041 298051 298061 298071 298081 298091

Sit-On Comfort  Spacer 293001 293011 293031 293041 293051 293061 293071

Sit-On Comfort High Spacer 294001 294011 294031 294041 294051 294061 294071 294081 294091

Sit-On Comfort High 
Hygiene

Spacer 294131 294141 294151 294161 294171

Custom Amputee polyester 290031 290041 290051 290061 290071

Active Vest Kids xx) polyester 2831000 283101 283111 283121

Vest for Standing Shell xx) polyester 283511 283521 283531

Capacité de levage maximale pour tous les harnais ABC Guldmann: 255 kg
x) Capacité max de levage pour Basic Basic 3XL: 500 kg
xx) Capacité max de levage pour Active Vest Enfant / Harnais  
 pour coques rigides: 100 kg

Pour la capacité de levage maximale, voir la description des sangles jetables pages 48-49.

Harnais jetables Kids XS S M L L/XL XL XL/2XL 2XL 2XL/3XL 3XL

6 - 10

Harnais jetable Micro Plus
Par boîtes de 5 harnais

polyester
281535 281545 281555 281565 281575 281585

Harnais Gait Trainer jetable
Par boîtes de 5 harnais

polyester
283545 283555 283565 283575 283585

Harnais jetable High
Par boîtes de 10 harnais

polypropylène
283615 283635 283645 283655 283665 283675 283685

Harnais jetable High Bariatric
Par boîtes de 10 harnais

polyester/coton
283672 283682 283692

Harnais jetable Comfort High
Par boîtes de 5 harnais

polyester
277035 277045 277055 277065 277075 277085
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1  Etiquette d’inscription  
des inspections 

2  Etiquette d’utilisation
 Indique toutes les informations utiles 

relatives à l’utilisation et à l’entretien 
du harnais

3  Etiquette avec indication de la taille
 Permet de trouver facilement et  

simplement la bonne taille de harnais

4  Rembourrage du dos
 Pour un confort supplémentaire sur 

les modèles ayant une surface réduite 
dans le dos

5  Poche de positionnement
 Tous les harnais Basic sont fournis 

avec une poche pour faciliter le posi-
tionnement correct du harnais

6  Boucles de couleur
 Les boucles de couleur assurent la 

symétrie lors du levage

7  Matériau
 Polyester anti- salissure  caractérisé 

par sa  résistance et son élasticité 

8  Passants
 Il est possible d’utiliser des sangles 

complémentaires

9  Rembourrage aux jambes
 Tous les harnais avec prise  séparée 

aux jambes possèdent un rembour-
rage au niveau des jambes. Facile 
à mettre en place – plus doux sur la 
peau

Harnais et accessoires de levage

Tailles et tissus
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DISPOSABLE Micro Plus

M
max 255 kg / 560 lbs

xxxxxx
Item no. xxxxxx
www.guldmann.com  

21 22 23 24

DISPOSABLE Micro Plus

M
max 255 kg / 560 lbs

xxxxxx
Item no. xxxxxx
www.guldmann.com  

21 22 23 24

DO NOT WASH

DO NOT WASH 

Tissus

Étiquetage

Comment choisir la taille d’un harnais ? Toutes les dimensions sont en cm

Size / cm L1 L2 x) L2 xx) H

Enfant 2-4 46 - 54

Enfant 4-6 25 - 30 50 - 90 50 - 65 45 - 60

Enfant 6-10 28 - 33 60 - 95 51 - 72 55 - 70

Enfant 10-14 31 - 36 65 - 100 68 - 80

Enfant 10-16 56 - 75

XS 33 - 37 70 - 105 75 - 82

S 36 - 40 75 - 110 80 - 87

M 39 - 43 80 - 120 85 - 92

L 42 - 45 90 - 130 90 - 97

XL 45 - 49 100 - 140 95 - 102

2XL 48 - 54 110 - 150 95 - 102

3XL 54 - 58 95 - 102

4XL 57 - 63 95 - 102

5XL 62 - 73 95 - 102

H

L1 L2

Harnais ABC Harnais jetables 

Tous les harnais jetables sont équipés 
d’une étiquette avec l’inscription “NE PAS 
LAVER” qui change avec un avertissement 
“NE PAS UTILISER” lorsque qu’un contact 
avec du liquide est détecté. Les harnais 
jetables sont utilisés dans des situations 
où le niveau d’hygiène est élevé et pour 
limiter le risque d’infection croisée.

Polyester Filet
Polyester

Noir

Filet
Polyester

Gris

Spacer
Polyester
(Confort) 

Polyester
(Jetable)

Polypropylene
(Jetable)

Polyester/
Cotton
(Jetable 

bariatrique) 

TENCEL ®
(Antibactérien)

Harnais et accessoires de levage

Tailles et tissus

Lavage normal à la  température 
indiquée

N’utilisez pas d’agent  
de blanchiment

Séchage en tambour  
à faible température

Ne pas repasser

L2 =  Mesures de la poitrine
x) Guide de taille pour Active Trainer
 et Gait Trainer
xx) Guide de taille pour Active Trainer



56

Harnais et accessoires de levage

Harnais de manutention

Harnais de positionnement
Le harnais de positionnement permet de 
tourner facilement le patient en position 
latérale sur une table d’opération par 
exemple. L’utilisation du harnais avec le 
module de levage évite les frictions avec 
la peau du patient et améliore l’environne-
ment de travail du personnel soignant.   
Harnais de positionnement latéral 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284226

Kit de harnais de positionnement:
2 x harnais
2 x harnais multi-support
1 x sangles de maintien 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284225

40
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Harnais et accessoires de levage

Harnais de manutention

Harnais de repositionnement, 500 kg
À laisser en place sous le patient, prêt à 
l’emploi pour des actes de soins. 

Approprié pour 
• tourner et positionner le patient latérale-
ment dans le lit • asseoir vers l’avant le 
tronc et la tête • transferts en position 
allongée sur le dos • changement de lit 
• levage complet hors du lit en position 
allongée 

Matériau
Standard polyester (photo)
1830 mm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28465
Standard net, 1830 mm . . . . . . . . . . 284658
Court polyester, 1350 mm . . . . . . . . 284653
Long, 2130 mm . . . . . . . . . . . . . . . . 284651 
Par boîte de 10 harnais

Harnais de repositionnement, 255 kg
À laisser en place sous le patient, prêt à 
l’emploi pour des actes de soins. 

Approprié pour 
• tourner et positionner le patient latérale-
ment dans le lit • asseoir vers l’avant le 
tronc et la tête • transferts en position 
allongée sur le dos • changement de lit 
• levage complet hors du lit en position 
allongée 

Matériau
Spacer . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284659
Par boîte de 5 harnais

Harnais de repositionnement  
TENCEL®, 375 kg
À laisser en place sous le patient, prêt à 
l’emploi pour des actes de soins.
 
Approprié pour 
• tourner et positionner le patient latérale-
ment dans le lit • asseoir vers l’avant le 
tronc et la tête • transferts en position 
allongée sur le dos • changement de lit 
• levage complet hors du lit en position 
allongée

Matériau
TENCEL® est un matériau naturel aux 
propriétés antibactériennes et thermorégu-
lantes. Les fibres spéciales TENCEL® sont 
particulièrement douces et souples pour 
les peaux sensibles. Peut être laissé sous 
le patient au lit.  . . . . . . . . . . . . . . . . 284657
Par boîte de 10 harnais

41

42

43



58

Turner
Est utilisé pour tourner le patient dans une 
position latérale. Permet le positionnement 
du harnais sous le patient sans avoir beso-
in de le déplacer. Ce harnais comporte de 
plus petites surfaces de matériau permet-
tant l’accès à la peau du patient pour un 
soin ou un traitement.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28700

Twin Turner
Est utilisé pour tourner le patient dans une 
position latérale de chaque côté sans retir-
er la sangle. Permet le positionnement du 
harnais sous le patient sans avoir besoin 
de le déplacer. Ce harnais comporte de 
plus petites surfaces de matériau permet-
tant l’accès à la peau du patient pour un 
soin ou un traitement.
Regular  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28750
Large . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28751

Harnais de jambe
Utilisé quand les jambes ont besoin d’être 
soulevées et soutenues, dans le cadre de 
l’habillage, de la toilette, pour mettre des 
bas thérapeutiques, et dans le cadre de 
soins.  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28650
Par boîte de 10 harnais

Harnais multi-support
Permet le levage d’une partie du corps, 
du haut du corps, du bassin, des jambes 
ou des bras.

Approprié pour
• les situations où une partie du corps  
seulement doit être levée ou soutenue  
(par exemple pour placer une cassette  
de radiologie).
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28467

Harnais de salle d’opération 
haut du corps
Soutient le haut du corps lorsque le patient 
est déplacé depuis et vers une table 
d’opération dans une position horizontale.

Approprié pour
• la longueur et le design du harnais le 
rendent très efficace pour des opérations 
sur la partie basse du corps du patient, 
comme les procédures gynécologiques  
ou urologiques.

Matériau
Polyester
Medium . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284851
Large . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284861
Les sangles de levages incluent  
des mousquetons . . . . . . . . . . . . . . 284801

Harnais et accessoires de levage

Harnais de manutention
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Cintre de levage, medium, 375 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en tailles M à 3XL.

Fonction
A utiliser pour des levages simples et avec 
des harnais standards.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556890
Modèle rotation ajustable  . . . . . . . . 556930

Cintre de levage, small, 375 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en tailles XS et S.

Fonction
A utiliser pour des levages simples et avec 
des harnais standards. Ce cintre de levage 
est recommandé avec des harnais de taille 
S ou plus petits. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556880
Modèle rotation ajustable  . . . . . . . . 556920

Cintre de levage, x-small, 375 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en tailles Enfants et XS.

Fonction
A utiliser pour des levages simples et avec 
des harnais standards. Ce cintre de levage 
est recommandé avec des harnais pour 
enfants.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556870
Modèle rotation ajustable  . . . . . . . . 556910

Cintre de levage en croix, 500 kg
Adapté lorsqu’un grand espace est néces-
saire entre les lanières avant et arrière du 
harnais. A utiliser lors des levages avec les 
modules de levage GH3+ et GH3 Twin. 

L’attache supérieure existe en deux ver-
sions différentes :
GH3+ 1 sangle . . . . . . . . . . . . 550444
GH3 Twin 2 sangles . . . . . . . . . . . 550800

Cintre de levage en croix, 400 kg
Adapté lorsqu’un grand espace est néces-
saire entre les lanières avant et arrière du 
harnais. A utiliser lors des levages avec 
les modules de levage GH1, GH3, GH3+, 
GH3 Twin et lève-personnes mobiles GL5.  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561610

Harnais et accessoires de levage

Options des cintres de levage
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Mousqueton
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561628

Système de cintre en H, 375 kg
Adapté au levage de personnes pour 
lesquelles un grand espace est néces-
saire entre les lanières avant et arrière du 
harnais. Par exemple pour le levage de 
personnes avec un grand abdomen. Le 
cintre en H est disponible avec des cintres 
latéraux en 3 tailles différentes.
Cintre en H – Cintre central . . . . . . . 556950

NB: Il est nécessaire de commander  
2 cintres latéraux en plus, de taille 
x-small (556880) ou standard (556890)

Barre de liaison
Option pour GH3 Twin qui permet  
d’utiliser différents cintres.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550544 

Swing kit
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554903

Harnais et accessoires de levage

Options des cintres de levage
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Harnais et accessoires de levage

Supports horizontaux
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Harnais et accessoires de levage

Supports horizontaux

Support allongé pliable, 255 kg
Conçu pour un levage à l’horizontale en 
douceur, avec réglage de la balance. 
Peut être utilisé soit avec un harnais pour 
support horizontal, soit avec des lanières 
seules. 
Support allongé 
avec un drap de levage  . . . . . . . . . . 28445
Harnais pour support horizontal . . . 284485
Ensemble de lanières seules  . . . . . . 28448
Lanière supplémentaire . . . . . . . . . 2844529

Support allongé pliable, 255 kg  
avec 2 sangles d’accroche pour  
moteur twin
Conçu pour un levage à l’horizontale en 
douceur, avec réglage de la balance. 
Peut être utilisé soit avec un harnais pour 
support horizontal, soit avec des lanières 
seules.
Support allongé 
avec un drap de levage  . . . . . . . . . . 28444
Harnais pour support horizontal . . . 284485
Ensemble de lanières seules  . . . . . . 28448

Chariot de transport pour support 
allongé
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28443
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Harnais et accessoires de levage

Supports horizontaux

Support allongé, 375 kg
inclut une liaison pivotante
Support de levage horizontal. Réglage 
de la répartition du poids avec manivelle 
d’ajustement. Peut être utilisé avec le mo-
teur de levage GH3 ou avec un lève-per-
sonne mobile Guldmann.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28456
Harnais horizontal standard  . . . . . . . 28463

Support allongé, 375 kg
Support de levage horizontal. Réglage manuel avec 10 positions 
différentes. Peut être utilisé avec des moteurs de levage GH3 ou 
un lève-personne mobile Guldmann.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28466
Harnais horizontal standard  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28463

Chaise de piscine inox, 255 kg
Pour un levage stable en piscine.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14600

Brancard de piscine inox, 255 kg
Pour un levage stable et horizontal en piscine.  . . . . . . . . . . 14610

Sangles de levage mortuaire
Facilite le levage mortuaire. Supporte des corps de grande  
envergure. Les sangles individuelles facilitent l’accès.
Standard avec lanières . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284640
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Sangles d’extension pour harnais
Utiliser pour obtenir des positions assises
ou des hauteurs de levage différentes.  
Lot de deux pcs.
20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28470
30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28472

Doublures en peau de mouton
Pour les personnes nécessitant un soutien 
plus souple des cuisses . . . . . . . . . . 28315

Repose tête
Soutient la tête sans solliciter la nuque et le 
cou. Adapté aux personnes ayant un faible 
contrôle de leur tête.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28325

Repère de sangles, lot de 4
Rouge . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28477
Bleu . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28478
Vert  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28479

Housse pour cintre
XS  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28316
S  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28317
M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28318

Harnais et accessoires de levage

Accessoires de levage

Extension de sangle de levage
0,5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550459-500
1,0 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550459-1000
1,5 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550459-1500
2,0 m . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550459-2000

Sangles Auxiliaires
Pour faciliter le bon positionnement de 
l’utilisateur dans le fauteuil roulant. Attach-
er les sangles auxiliaires pour manipuler 
l’utilisateur.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28355
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Smart Glide – Rouleau de 100 m 
Un drap de glisse utilisé pour réduire les 
frictions entre l’utilisateur et la surface.
Max. 255 kg. 

Matériau
Nylon avec revêtement en silicone

Largeur M 100 cm . . . . . . . . . . . . . . 284472
Largeur L 140 cm . . . . . . . . . . . . . . 284473

Smart Glide prédécoupé
Chaque morceau de drap de glisse 
prédécoupé est dans un sac séparé qui 
peut être utilisé pour le stockage. La boîte 
est conçue pour un montage mural.
Max. 255 kg.

100 cm x 125 cm
5 boîtes of 20 pcs. . . . . . . . . . . . . . . 561500 
1 boîte of 20 pcs   . . . . . . . . . . . . 561500-1

100 cm x 145 cm
5 boîtes of 20 pcs.    . . . . . . . . . . . . 561501
1 boîte of 20 pcs.   . . . . . . . . . . . . 561501-1Distributeur de Smart Glide

Distributeur de Smart Glide pour montage 
mural en position horizontale ou verticale. 
Ajustable pour les différentes largeurs de 
rouleaux.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561470

Cutter pour Smart Glide
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284479 

Harnais et accessoires de levage

Accessoires de levage
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Peson digital pour module de levage 
plafonnier ou module de levage mobile
Peson digital fonctionnant avec piles.
 
Peson Digital, 300 kg
Modèle Standard RS . . . . . . . . . . . . 560602
Modèle Classe III RS,  
approuvé pour usage médical  . . . . 560604

Quick connect . . . . . . . . . . . . . . . . . 560648

Harnais et accessoires de levage

Accessoires de levage

Porte Télécommande
Doit être placé sur la sangle de levage.
1 pcs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 559516
10 pcs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 559943

Kit d’adaptation  
– Dispositifs de levage horizontaux
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 560633

Support mural pour cintre
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556940

Support mural pour cintre horizontal
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 556968

Anneau d’accroche
Pour cintre horizontal
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284520
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A

B

C

D

E

H

G

F

Harnais et accessoires de levage

Accessoires de levage

Accessoires d’entrainement pour positionning lock
Kit complet d’accessoires pour la rééducation active.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 293560

Ce kit comprend: 
A) 30 m d’élastique : Orange (résistance légère) . . . . . . . 558136
B) 30 m d’élastique : Vert (résistance moyenne) . . . . . . . . 558137
C) 30 m d’élastique : Violet (résistance forte) . . . . . . . . . . 558138
D) 2 poignées d’attache pour élastique  . . . . . . . . . . . . . . 558139
E) 2 Mousquetons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561628
F) 2 sangles d’accroche . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29356

G) 2 sangles élastiques courtes bleues (résistance légère)  
 et noires (résistances forte)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 561629
H) Harnais Multi Support . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28467

A-H peuvent être commandés séparemment
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Graham Bells Vej 21-23A
DK-8200 Aarhus N
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Guldmann Sarl
5 bis rue Gabriel Péri 
F-92120 Montrouge
Tél. +33 145 54 78 36
france@guldmann.com
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